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667
 Интона́ція ж., особенно сильное ударенье голосомъ на чемъ либо.
  
 Интрепель м. морское абордажное, рукопашное оружіе, выходящее изъ обычая; родъ сѣкиры или короткой алебарды, чекана, бердыша; топоръ, съ клювомъ на обухѣ.
  
Интри́га ж., фрнц. пронырство, козни, каверзы, крючекъ, про́иски, дѣло пролаза, продѣлка; || любовная связь; || завязка, опорная точка комедіи или драмы, обычно любовь, рождающая про́иски. У нихъ завелись интри́жки. Интригова́ть, проидо́шить, прола́зничать, заниматься происками, пронырничать, строить козни, заводить шашни. || —кого чѣмъ, дразнить таимничая, подзадоривать, задорить любопытствомъ, возбуждать любопытство, догадки; беспокоить скрытностью, говор. не о важномъ, о пустомъ, свѣтскомъ случаѣ. Эта маска меня интригуетъ. Интрига́нтъ, м. —тка,  ж. пролазъ, проныра, пройдоха, проискливый человѣкъ, ша́шникъ, кознодей.

Интроду́кція ж. музык. введенье, вступленье.

Интрю́мъ корабля м. трюмъ, самое исподнее пространство въ немъ, надъ килемъ. Интрю́мный, трюмный, къ трюму относящійся.

Инуда, и́нуды ипр. см. иной.

Инфанте́рія ж. фрнц.  пѣхота, пѣшая рать, пѣхотное войско. Генералъ отъ инфантеріи, полный генералъ пѣхоты.

Инфлама́ція ж. врачб. воспаленье, воспалительное состоянье.

Инфле́ксія лучей свѣта ж. наклоненье, приклоненье, наклонъ, приклонъ, склонъ, уклонъ (любое).

Инфузо́рія ж.  лат. микроскопическое животное, во всѣхъ жидкостяхъ, настояхъ, наливкахъ, особ. въ квасныхъ и загнивающихъ; наливнякъ, наливочное. Роды ихъ: монада или точка, клубка (лучше клубъ, клубчатка), глазочка (лучше глазо́къ), угря́нка, вьюнчикъ, разнотѣлка ипр.

Иншій, инъ см. ино́й.
 
Инька ж. арх. инка, инородка, особ. самоѣдка, см. иной.

Ипа́тка ж. морская сѣверная и камчатск. птица (тупи́къ) нырокъ Chimerina, сидящій на берегу тычкомъ, торчмя, близкій к пенгвинамъ. Ипа́ткинъ, ей принадлежащій.
 
Ипекакуана ж. раст. Cephaelis ipecacuanha, рвотный корень.

Иподіаконъ[ВТ 1] м. ѵподіаконъ, помощникъ діакона.

Ипокри́тъ м. греч.  лицемѣръ, личинникъ, притворщикъ, ханжа, облыжный и скрытный самотникъ, лукавый смиренникъ.

Ипостась[ВТ 2] ж. или ѵпоста́сь црк. греч. лицо, особа; принято о Св. Троицѣ. Богъ, единый по существу, тройственный ипостасьми. Ипостасный, къ ипостаси отнсщ.

Ипохо́ндрія, ипохо́ндрикъ см. гипо.

Ираціональный[ВТ 3]лат. противусмысленный, неразумный, безразсудный. Ираціональная величина матем. которую нельзя выразить ни цѣлымъ, ни дробнымъ числомъ, а лишь корнемъ степени.

Ирбисъ м. монг. байкальскій барсъ, Felis Irbis. 

Ирга́ ж. дерево или кустъ Mespilus или Cotoneaster. Къ этому роду или семьѣ принадлежатъ: кизилъ, чишка, боярышникъ ипр.

Ирге́нь м. сиб. съ монг.  кладеный баранъ. Иˊрга и и́рха ж. кал. нврс. козлиная или овечья шкура, выдѣланная въ родѣ замши; || вят. оторочка, мѣховая опушка на тулупахъ, полушубкахъ. Ирха котиковая. || ниж. ветхая кожа, прѣлый мѣхъ; || бабариха, злая старуха. Иршеный, и́рховый, замшевый, замшаный. Ирховые шаровары. Иршени́къ м. кожевникъ на замшу. Ирши́ть сиб. опушать, оторачивать шубы, тулупы. Иˊршить шкуры, выминать въ замшу. || Въ смл. слышна брань или угроза: вы́дзилаць на и́рху, извести, изсушить кого чарами.

Ирегуля́рный[ВТ 4] латынс.  неправильный, нестройный, неустроенный; || измѣнчивый, неравномѣрный или непорядочный; || о войскахъ, строевой или боевой, но не стройный, нпр. войска казачьи.

И́рей,  и́рица см. вырей.

Ире́нь тмб., иря́нъ дон., айра́нъ, айря́нъ орнб. простокваша, разболтанная водою для питья, уптрб. татарами, чувашами, мордвой, а мѣстами и рускими.

Ирза́нъ м. чувашс., кереметь черемис., капище, требище, идольская божница, мѣсто или дерево.

Ирига́ція[ВТ 5] ж., лат. поливка или заливка полей, зали́въ, на́пускъ, поливъ на́пускомъ, наводненье.

И́рица,  см. вырей.

 
Тот же текст в современной орфографии 

 
  введение в организм отравительного вещества].
  
 Интона́ция ж., особенно сильное ударенье голосом на чем либо.
  
 Интрепель м. морское абордажное, рукопашное оружие, выходящее из обычая; род секиры или короткой алебарды, чекана, бердыша; топор, с клювом на обухе.
  
Интри́га ж., фрнц. пронырство, козни, каверзы, крючек, про́иски, дело пролаза, проделка; || любовная связь; || завязка, опорная точка комедии или драмы, обычно любовь, рождающая про́иски. У них завелись интри́жки. Интригова́ть, проидо́шить, прола́зничать, заниматься происками, пронырничать, строить козни, заводить шашни. || —кого чем, дразнить таимничая, подзадоривать, задорить любопытством, возбуждать любопытство, догадки; беспокоить скрытностью, говор. не о важном, о пустом, светском случае. Эта маска меня интригует. Интрига́нт, м. —тка,  ж. пролаз, проныра, пройдоха, проискливый человек, ша́шник, кознодей.

Интроду́кция ж. музык. введенье, вступленье.

Интрю́м корабля м. трюм, самое исподнее пространство в нем, над килем. Интрю́мный, трюмный, к трюму относящийся.

Инуда, и́нуды  и пр. см. иной.

Инфанте́рия ж. фрнц.  пехота, пешая рать, пехотное войско. Генерал от инфантерии, полный генерал пехоты.

Инфлама́ция ж. врачб. воспаленье, воспалительное состоянье.

Инфле́ксия лучей света ж. наклоненье, приклоненье, наклон, приклон, склон, уклон (любое).
  
Инфузо́рия ж.  лат. микроскопическое животное, во всех жидкостях, настоях, наливках, особ. в квасных и загнивающих; наливняк, наливочное. Роды их: монада или точка, клубка (лучше клуб, клубчатка), глазочка (лучше глазо́к), угря́нка, вьюнчик, разнотелка и пр.

Инший, ин см. ино́й.

Инька ж. арх. инка, инородка, особ. самоедка, см. иной.

Ипа́тка ж. морская северная и камчатск. птица (тупи́к) нырок Chimerina, сидящий на берегу тычком, торчмя, близкий к пингвинам. Ипа́ткин, ей принадлежащий.
 
Ипекакуана ж. раст. Cephaelis ipecacuanha, рвотный корень.

Иподиакон[ВТ 6] м. иподиакон (ѵподіаконъ), помощник диакона.

Ипокри́т м. греч.  лицемер, личинник, притворщик, ханжа, облыжный и скрытный самотник, лукавый смиренник.

Ипостась[ВТ 7] ж. или ипоста́сь <ѵпоста́сь> црк. греч. лицо, особа; принято о Св. Троице. Бог, единый по существу, тройственный ипостасьми. Ипостасный, к ипостаси отнсщ.

Ипохо́ндрия, ипохо́ндрик см. гипо.

Иррациональный[ВТ 8]лат. противосмысленный, неразумный, безрассудный. Иррациональная величина матем. которую нельзя выразить ни целым, ни дробнымъ числом, а лишь корнем степени.

Ирбис м. монг. байкальский барс, Felis Irbis. 

Ирга́ ж. дерево или куст Mespilus или Cotoneaster. К этому роду или семье принадлежат: кизил, чишка, боярышник и пр.

Ирге́нь м. сиб. с монг.  кладеный баран. Иˊрга и и́рха ж. кал. нврс. козлиная или овечья шкура, выделанная в роде замши; || вят. оторочка, меховая опушка на тулупах, полушубках. Ирха котиковая. || ниж. ветхая кожа, прелый мех; || бабариха, злая старуха. Иршеный, и́рховый, замшевый, замшаный. Ирховые шаровары. Иршени́к м. кожевник на замшу. Ирши́ть сиб. опушать, оторачивать шубы, тулупы. Иˊршить шкуры, выминать в замшу. || В смл. слышна брань или угроза: вы́дзилаць на и́рху, извести, иcсушить кого чарами.

Иррегуля́рный[ВТ 9] латынс.  неправильный, нестройный, неустроенный; || изменчивый, неравномерный или непорядочный; || о войсках, строевой или боевой, но не стройный, нпр. войска казачьи.

И́рей,  и́рица см. вырей.

Ире́нь тмб., иря́н дон., айра́н, айря́н орнб. простокваша, разболтанная водою для питья, уптрб. татарами, чувашами, мордвой, а мtстами и русcкими.

Ирза́н м. чувашс., кереметь черемис., капище, требище, идольская божница, место или дерево.

Иррига́ция[ВТ 10] ж., лат. поливка или заливка полей, зали́в, на́пуск, полив на́пуском, наводненье.

И́рица,  см. вырей.

Примечания редакторов Викитеки


	↑ В оригинале «иподіа́конъ», соответственно правописанию того времени. Совр. написание: «иподиа́кон». См. также Иподиакон (ѵподіа́конъ).

	↑ См. также Ипостась (ѵпостась).

	↑ В оригинале слова «иррациона́льный, иррациона́льная» написаны с одним «р»: «ираціона́льный» соответственно правописанию того времени.

	↑ В оригинале слово «иррегуля́рный» написано с одним «р»: «ирегуля́рный» соответственно правописанию того времени.

	↑ В оригинале слово «иррига́ция», написано с одним «р»: «ирига́ція» соответственно правописанию того времени.

	↑ В оригинале «иподіа́конъ», соответственно правописанию того времени. Совр. написание: «иподиа́кон». См. также Иподиакон (ѵподіа́конъ).

	↑ См. также Ипостась (ѵпостась).

	↑ В оригинале слова «иррациона́льный, иррациона́льная» написаны с одним «р»: «ираціона́льный» соответственно правописанию того времени.

	↑ В оригинале слово «иррегуля́рный» написано с одним «р»: «ирегуля́рный» соответственно правописанию того времени.

	↑ В оригинале слово «иррига́ция», написано с одним «р»: «ирига́ція» соответственно правописанию того времени.
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